HO, CAMOCTOSTEIIFHOE CO3AaHNE HOBBIX AEKTPOHHBIX ydeOHO-METOIUISCKUX
MarepuasioB. BenencTBrue 3Toro moaroToBKy OyAyIINX IIperofaBaTeNeii pyc-
CKOTO sI3bIKa KaK WHOCTPAHHOTO yXKE CETOTHS HEOOXOIMMO CTPOUTH Ha 00-
HOBJICHHOM Kypce MeTonukH npernonaBanust PKU, yanuTeIBaromeM He TOIBKO
COBPEMCHHOE COCTOSIHHE, HO M TCHACHIIMU Pa3BHTHS AUCIHMILIMHBL. CoBep-
IIEHHO OYEBHIHO, YTO KOMITBIOTEPHBIC HH(OPMAIIMOHHBIC TEXHOJIOTHH HEH3-
0eKHO BOIILIH B apceHall yueOHBIX CPEICTB, TaK KaK KOMITBIOTEp CTaJ HHCTPY-
MEHTOM MPO(ECCHOHATBHON TeSTETBHOCTH U UCTOYHUKOM HH(MOPMAIUU IS
IIHPOKOTO KpyTa Jifofei. OHaKO BaKHO OTMETHTh, YTO CaMbIi COBPEMEHHBIN
KOMTIBIOTEP, TaKe C TEXHOIOTHSIMHI MYJIBTUMENA, HE MOXKET 3aMCHHUTH TIPETIO-
JaBaTels B Y4eOHOM Tpoliecce.

BEIBOI, KOTOPBII JIENar0T MCCIEIOBATENN B TEX CTpaHaX, INle HAKOTUICH
OITBIT KOMITBIOTEPH3ALIHH, ITPEK/IC BCETO B Pa3BUTHIX CTpaHaxX 3amaja, COCTOUT
B TOM, YTO peaJIbHBIC JJOCTIDKCHUS B 9TOH 00JIaCTH HE JTAFOT OCHOBAHMH TT0JTa-
rarth, 4T0 NpuMeHeHne DBM kapiuHaIbHO H3MEHUT TPAIUIIMOHHYIO CHCTEMY
o0yueHHs K JaydmieMy. Henp3si mpocTo BCTPOUTH KOMIBIOTEP B MPUBBIYHBIN
y4eOHBIH IpoIIecC W HAACATHCS, YTO OH OCYIIECTBUT PEBOIOIUIO B 00pa3oBa-
HuH. Hy)XHO MEHATH caMy KOHIICTIIIHIO YYeOHOTO MpoIiecca, B KOTOPBIA KOM-
MIBIOTEP OPTAaHUYHO BITUCHIBAJICS ObI KaK HOBOE, MOIITHOE CPE/ICTBO OOYUICHHUS.
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POJIb 1 MECTO YYEBHOM 3KCKYPCHUH B ITPOIIECCE
N3YYEHUSA PYCCKOI'O A3bIKA KAK HHOCTPAHHOI'O

ROLE AND PLACE OF EDUCATIONAL EXCURSION IN THE
PROCESS OF STUDYING RUSSIAN LANGUAGE AS FOREIGN

B npoyecce cospemennozo obyuenus pycckomy A3bIKY KaK UHOCIPAHHOMY
6AJICHYIO PONb Npuobpemaem osiiedeHue CmyoeHma-uHOCMpaHya 6 npoyecc Mexic-
KVILIMYPHO20 00UjeHUs, Ymo Ccnocoocmeyen NOLyYeHUur) HOBbIX 3HAHUL U pPAa36u-
MU0 peyesvlix Komnemenyutl. Yueonas 3KCKypCus AGNAEMC 8AHCHBIM MEXAHUSMOM
Gopmuposanusi no0obHwIx cnocobnocmell u Hasvikos. [annas gopma pabomul ¢
UHOCMPAHHBIMU CIMYOEHMAMU CMPOUNICSL C YHemOoM YPOGHSL S3bIKOGOU N0020MOBKU
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CMyO0enmos,yuebHbIX nIanos pabomsl, a mMakdice unmepecog u nompedonocmei 06-
VUAOWUXCS, U npedcmagisiem cobotl cmpoeutl, CmpyKnmypupo8aHHulil, 3apanee chid-
HUPOBAHHBII MEMOOUYeCKUll NOOXO0O.

Kuiouesvle cosa: pycckuil A3viK, yueOHds dKCKYPCUsl, UHOCMPAHHbIT CIMYOeHn,
KOMMYHUKAYUS, peuesble HABbIKU, adanmayus, Kyiemypd.

In the process of modern teaching of Russian as a foreign language, the
involvement of a foreign student in the process of intercultural communication
becomes important. This process contributes to the acquisition of new knowledge and
the development of speech competences. The educational excursion is an important
mechanism for the formation of such abilities and skills. This form of work with
foreign students is built with considering the level of language training of students,
standards of work, interests and needs of students, and is a strict, structured, planned
methodical approach.

Key words: russian language, educational excursion, foreign student,
communication, speech skills, adaptation, culture.

OpnHOl M3 COBpEeMEHHBIX ()OpM OOyUCHHS CTYACHTOB-HHOCTPAHIEB pPycC-
CKOMY SI3BIKy MOTYT CIIy’KHTh Y9eOHBIC SKCKYPCHH IO HCTOPHKO-KYIBTYpPO-
JIOTHYEeCKON M OBITOBOM TeMaTuke. KyIbTyporIorndeckuii Moaxox B METOTUKE
MIPENO/IaBaHUS PYCCKOTO SI3BIKa KaK MHOCTPAHHOTO TIPEIIojiaracT oOydeHHe
A3BIKY KaK CPEJICTBY MEKKYJIBTYPHOTO OOIIEHHUS U TECHO CBSI3aH C €TO NCIIOIb-
30BaHHEM B KadeCcTBE MHCTPYMEHTA MO3HAHMS: MHPOBOH KYJIBTYpHI, HAIHO-
HAJIBHBIX KYJIBTYp H COINAIBHBIX CyOKYIBTYp HAPOJIOB CTPAH N3YIAEMBIX S3bI-
KOB U WX OTPa)XCHHUs B 00pa3e W CTHJIE JKU3HU JIONEH; TyXOBHOTO HACIIEIIHS
CTpPaH U HapOJOB U X UCTOPUKO-KYJIBTYpHOU namsTu [3].

B »TOM KOHTeKCcTe y4eOHas SKCKypcHs Kak ofHa M3 (GopM opraHU3annuu
00pa30BaTEILHOTO MPOIIecca B paMKaxX 00yUCHHS PyCCKOMY S3BIKY TIO3BOJISIET
(opMHpOBaTh JIMHTBUCTHYCCKIE KOMIICTCHIINM W PEUEBBIC YMEHHS HAa HHO-
CTPAHHOM $I3BIKE ITyTE€M IHOTPY)KCHHUS CTYACHTOB B KYJIBTYPHOE ITPOCTPAHCTBO
TOW WJIM WHOW MCTOPHYECKOW JIOXH C IENbI0 OOyYeHUs SI3BIKY M PEe4YH Ha
TIIATETHFHO OTOOPAaHHOM M METOAWYECKH ITOJTOTOBICHHOM MaTepHaie, ITe B
KaKJIOM YpOKEe COUeTaeTCsl HHPOPMANns IHHTBUCTHYCCKAs U HCTOPHKO-KYITh-
Typosornueckas. B a3Tom ciydae B yueOHOM Iporiecce peann3yeTcst IPHHITIIT
COM3YYCHUS SA3BIKA M KyJIBTYPHI.

VYdebHas sKCKypcHs, B MeToauke npenoxaBanns PKU npencrasmser co-
0ol Takyro (GopMy opraHu3anu OOyYeHUs, KOTOpas MO3BOJIIET MPOBOIUTH
HaONIONICHNS, a TaKKe M3YYEHHE Pa3INIHBIX MPEAMETOB, SIBICHNH U TPOIeC-
COB B €CTECTBEHHBIX ycloBHAX [5]. [TogoOHast yueOHast SKCKypCHs — 3TO HE
pocTo opMa OTIBIXA, MyCTh JJake aKTHBHOTO, a paboTa, IleIeHaIpaBIeH-
HOCTBH KOTOPOH CTPOTO periaMeHTHpOBaHa ydeOHOH MporpaMMoii mpeaMeTa.
IToaroroBka K 3KCKypCUH, HEIOCPEICTBEHHO SKCKYpPCHUs U MOCIIEAYIOLIEe €€
00CyXIeHHE B ayAUTOPHH — BCE 3TO SBISETCS YacThIO Y4eOHOTO Tporiecca,
KOTOPBIN HANPABIICH HA PA3BUTHE HABBIKOB BIAJCHUS PYCCKUM S3BIKOM.

OcHOBHOE omane Momo0HOH (OpMBI PabOTHI OT TPaTUIHNOHHBIX 3KC-
KypCHH, TIPOBOANMBIX MTPO(ECCHOHATHHBIM THIOM, 3aKII0YaeTCs B TOM, UTO
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CTYACHTHI OTXOJAT OT TIO3UIMU TTACCHBHBIX CIyIIATENCH U CTAHOBSATCS y4acT-
HUKaMH Tporiecca. Takke HeoOXOIMMO OTMETHTh MPEUMYIIECTBO ydeOHOU
9KCKYPCHH, KOTOPOE 3aKIF0YaeTCs B TOM, YTO IPHOPUTETHOH (hOpMOI TIemaro-
THYECKOW PabOTHI CO CTYIEHTaMH-HHOCTPAHI[AMH SIBISICTCS YUCOHBIH THAIIOT.
Peun xe mpodeccnoHaNIBFHOTO SKCKYPCOBOIa 0pOpMIIIETCS B BUIE MOHOJIOTA,
JUISL KOTOPOTO XapaKTepHa Pa3BEPHYTOCTH IO COACPKAHUIO, CIOKHOCTH IO
CTPYKTYpE U YeTKOE TpaMMaTHdecKoe opopmMireHre. Beicokas cTeneHb nHpop-
MaTUBHOCTH, OOJBIIIOE KOJIMIECTBO HE3HAKOMBIX CJIOB U TEPMUHOB TaKKe Jie-
JIAFOT peyb HETOHATHOM U1 HHOCTPAHHBIX CTYACHTOB. Peub mpemonaBates,
B CBOIO OYepe/ib, CTPOUTCS B 3aBHCUMOCTH OT YPOBHS S3BIKOBOI TIOITOTOBKA
CTYICHTOB, HX KOMMYHHKATHBHBIX BO3MO)KHOCTEH, OT CHTyaIlld, B KOTOpOU
MIPOMCXOAUT obmieHue. 11 HakoHel, OT MPEenoiaBaTeIbCKOTO TEMIIa PEYH OT-
JIMYAETCs TEMIT PEYH SKCKYPCOBO/Ia, KOTOPBIH XapaKTepeH Ul €CTECTBEHHOTO
OOIIIeHHMSI, HO HE IPUBBIYCH [T HHOCTPAHHBIX ydanmxcs. [4]

Taxum oOpa3zom, B iporiecce ooydenust PKU, korja HeoOXoauMo ofiHOBpe-
MEHHO C OCBOCHHEM s3bIKa ()OPMUPOBATH HHTEPEC K HCTOPHHU CTPAHBI, TOPO/Ia,
TPaJANIIMOHHON KYJIBETypBl HOCUTENEH s13bIKa, BEIOOP MEXIY YUeOHOH IKCKyp-
CHe M 9KCKypCHeH, TIPOBECHHOM PO eCCHOHATBHBIM THIOM, JTOJDKCH ITPOH3-
BOJIMTHCS B ITOJB3Y AKCKYPCHH MO/ PYKOBOACTBOM TiperiogaBaresns PKU.

[IpnobpeTenue CTyAeHTaMU-HHOCTPAHIIAMH CIIOCOOHOCTH TPaKTHYECKO-
TO MCIIONB30BAaHMS PYCCKOTO SI3bIKAa B PEATBHBIX CHTYAIHAX OOIICHUS CTaHO-
BUTCSI BO3MOKHBIM JIMIIIH HA OCHOBE MOJJIMHHO PEYEBOTO Pa3BUTHS. YUeOHas
9KCKYpCHsI, IMEIOIIasi CBOI0 ONPENCIICHHYIO CTPYKTYpY W ONHpAIOIIasicss Ha
COBOKYITHOCTH METOJIOB M ITPUEMOB Pa3IMYHBIX (POPM OpraHU3AINH IIporiecca
00y4YeHHsT MHOCTPAaHHOMY SI3BIKY, OCHOBaHA Ha COBMECTHOW aKTHBHOHU padoTte
CTYACHTA W TIPETIONaBaTeNsd U NMEeT MHBIC Ienu. [Imanupys 3aHATHEe-IKCKyp-
CHIO, HEOOXOJIIMO YUYHTHIBATh 00pa30BaTeIIbHbIC, BOCIIUTATEIIFHBIC, Pa3BUBA-
IOIIMEe U CONMATU3NpyIomue neneid. OHM pearu3yoTcs B X01e YIeOHO! dKC-
KypCHH IyTEM PACIIUPEHHS KPyro3opa CTYICHTOB, MOTYyYCHNsT HEOOXOTUMBIX
3HaHHUH 7151 MX PO eCcCHOHATBHON eI TEIFHOCTH 1 JUIS MX OOIIETO Pa3BHUTHSL.

«empro y4eOHBIX 3KCKYpPCHH SBISICTCS HE TONBKO 3HAKOMCTBO C HOBBI-
MH KYJBTYPHBIMH PEAUSMH, HO M «IOTPYKCHHE» WHOCTPAHHBIX CTYICHTOB
B SI3BIKOBYIO CPEIy, YBEIHMUCHHE CIIOBAPHOTO 3araca, aKTHBH3AIMsS HABBIKOB
ayupoBaHus» [2].

[TomoOHBIE 3KCKYPCHit CITOCOOCTBYIOT PEIICHHIO CICAYIOIINX IeJarornye-
CKHX 3aJ1a4: BBEICHUIO HEOOXOIUMBIX SI3BIKOBBIX SIBICHUH, COOTBETCTBYIOIINX
9Tamy oOy4eHUs; OTpaboTKe KOMMYHUKATHBHO-PEUYEBBIX YMEHUH, (HhopMupo-
BaHME U COBEPIICHCTBOBAHHE PEUCBBIX HABBIKOB YUAIIHXCS; CHCTEMATH3AIHN
MTOJTYYCHHBIX 3HAHUH O PYCCKOM SI3BIKE M KYJBTYpE; CO3JaHUI0 PEaTbHBIX YC-
JIOBUIT OOIIICHNUS Ha M3y9aeMOM SI3BIKE; 00yUCHUIO paboTe B KOJUICKTHBE; a1all-
TaIMy Y9eOHOTO Tporecca K WHAWBUIYaTbHBIM OCOOCHHOCTSIM YyYaIliXCs;
OpraHM3aINH IIeJCHANPABICHHON CaMOCTOSTEIFHON MPAaKTHYCCKON JIesTeIb-
HOCTH CTYJEHTOB U Ap. [4].

DKCKypcHs Kak BUJI YICOHOW JEATEIBHOCTH MPEAIIOIaraeT CICAyIONIyIo
CTPYKTYpY: MOATOTOBHTEIBHBIA ATaIl; OCHOBHOM 3TalT; 3aKJIFOUNTEIIEHBII Tall.
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[epBbIit 1 TOCTETHUI ATAITBI MPOXOAT B YUSOHOH aymUTOPHUN, OCHOBHOM
9Tall — 3TO HEMOCPEACTBCHHOE YyJ9acTHe B SKCKypcuu. Ha mepBom srame, Ko-
TOPBIHA MPEMIECTBYET IMMOCEIICHNIO TEX MM MHBIX JOCTONPHMEUYaTeIbHOCTEH
W TTAMATHBIX MECT, CTYJICHTBI 3HAKOMSTCS C TEKCTOM, COZIEpKAIINM HH(DOP-
MAaIMI0 O JIaHHBIX OOBEKTaX, MECTaX, COOBITHAX (TEKCT 3apaHee COCTaBII-
eTCsl TIPEeTIo/IaBaTesIeM C YYETOM YPOBHS SI3BIKOBOH IMOITOTOBKH CTYJCHTOB B
rpymme). Takke HCITOIB3YIOTCS pa3InYHbIC HAIMISAHBIC CPEICTBA: KapTa ropo-
na (I1aH MapuipyTa), Kapra MeTpo, GOTOCHUMKH | T.JI. BaykHBIM MeTommue-
CKUM pCUICHUEM SIBISICTCS (hOPMUPOBAHUE JICKCHYECKUX HABBIKOB CTYICHTOB.
Pabora Haj eKCHKOH MOXKET OBITh TPEIUIOKEHA CTYICHTAM B BHC PasiIHy-
HBIX 3aJaHUil: 1) mpoYnTaiiTe M 3aIIOMHATE CICAYIOIIUE CIIOBA U BHIPAKCHHS,
2) HaliIUTe B CIIOBApE M 3AIUIINTE B TETPAJ(b 3HAYCHHUS CJIEIyONIMX CJIOB [2].

[Ipu BBIOOpPE PKCKYpCHIi, B COOTBETCTBHU C METOTMYCCKUM MPUHIIATIOM
MaKCHMAaIIbHOM MPUONMMKEHHOCTH K PealibHOM )KU3HH, YIUTHIBACTCS PACIIONO-
JKCHUC YHUBEPCHUTETA U OOIICIKHUTHS, TAC MPOKUBAIOT U Y4aTCsI HHOCTPaHHBIC
CTY/ICHTEI.

Bo BpeMs 9KCKypCHH pedb MPEenoaBarelisi CTPOUTCS B BOIPOCHO-OTBET-
HOU (popMe, Y4TO TO3BOJAT HMPOBEPUTH, HACKOIBKO TPABHIBHO OBLTH TTOHSTHI
HCTOPHYECKHE M KyIBTYpHBIC (DaKTHI, 0 KOTOPBIX IIIJTa PeUb B y4eOHOM TEKCTE.

Ha 3axmounTeIbHOM 3Tane, KOTOPHIA MMPOXOJNT B ayUTOPHH, YUAIIACCs
JIOJDKHBI paccKa3arh, UCIIOIB3YsS HOBYIO JISKCHKY, YTO OHH YBHUJICIH U Y3HAIN
Ha 9KCKypcHH. B kadecTBe moMamnrHero 3aaHus mMociie TakuX yPOKOB IIeIeCo-
00pa3HO MPEIIOKUTH BBITIOTHUTE MUCEMEHHYTO paboTy ¢ 3aJlaHHOW KOMMYHH-
KaTHBHOHN CHUTyalllel, HalprMep, HallicaTh ITHChMO JIPYTY, HAIACATh 3aMETKY
B CTEHTA3eTy, HOATOTOBUTH TEKCT PEKIIAMHOTO OOBSIBICHHUS 1 T. 1.

Taxkum 00pazoM, OJHAKO, CIIEYET OTMETUTh, YTO ydeOHAast SKCKYpCHUs HE
SBJISCTCST CAMOIICTBI0O M JIOJDKHA MPUMEHSATHCS 10 BOSMOKHOCTH B paMKax
KaJIeHIapHO-TEMaTHIECKOTO IIaHA B CBS3M C TEMaMH YPOKOB, TaKUMH Kak,
HarpuMep, «3HaKOMCTBO C YHHBEPCUTETOM», «3HAKOMCTBO C IIEHTPAJIHHBIMU
yIAIaMA Topona», «MHUHCK ucTtopudeckuity, «Ilapku u ckBeps», «Ilamst-
Hble MecTa Benmukoit OtedecTBeHHON BOHHB), «Kak mo0parhces 10...7», «Mbl
uaem B KuHo», «I'YM» «3a npoxykramm» u ap. [4].

VY4eOHast dKCKypcHs, MOATOTOBIeHHAs TmpernoaaBateneM PKM u mpo-
paboTraHHas B mpolecce Y4eOHBIX 3aHSITHI COBMECTHO C OOyYaroIIMMUCH,
MIPEACTABISICT COOOH OAWH MX aKTyaJbHBIX CIHOCOOOB OOYyYeHHs, KOTOPBIN
MTO3BOJISICT COYETATh KYJIBTYPHOE MPOCBEIICHHE 00ydaeMbIX ¢ 3(p(EeKTHBHBIM
pa3BUTHEM MX PEUEBBIX CIIOCOOHOCTEH, ONM3UTHCS K pealbHBIM KOMMYHHKa-
THUBHBIM CHTYAIHsIM OOIICHUS M CIIOCOOCTBYET CHATHIO ICHXOJOTHYCCKUX U
SI3BIKOBBIX TPYIHOCTEH.
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K IPOBJEME 5®®OEKTUBHOCTU OBYUYEHUA CTYAEHTOB-
NHOCTPAHIIEB ITPU ITOJTYYEHHUU CTEIIEHU BAKAJTABPA

THE PROBLEM OF EFFECTIVENESS OF TRAINING OF
STUDENTS-FOREIGNERS ON OBTAINING THE DEGREE OF
BACHELOR

B mamepuane obcysxcoaemces yenecoobpasHocms paccmMompenis aoanmayuu
UHOCMPAHHBIX CIYOEHNO06 8 UHOAZLIYHOU A3bIKOBOI 2PYNNe KaK 08YCMOPOHHUL Npo-
yecc: ¢ mouKU 3peHUsi UHOCIPAHHBIX CIYOEHMO8 U ¢ MOYKU 3PEHUsL OeoPYCCKUX npe-
nooasameneti u 00HOZPYNNHUKOS.

Kuiouesvle cnosa: obyuenue, uHocmpanublil A3bIK, aoanmayus, baxkaiaspuam,
UHOCMPaHHbBLE CIMYOEHNbl, OENOPYCCKUe CIMyOeHNbl, NPeno0daeamens, MpeHuUHe.

The material discusses the feasibility of considering the adaptation of foreign
students in a foreign language group as a bilateral process: from the point of view of
Jforeign students and from the point of view of Belarusian teachers and classmates.

Key words: teaching, foreign language, adaptation, bachelor's degree, foreign
students, Belarusian students, teacher, training.

E’XeroHo OTEYeCTBEHHBIC YHUBEPCUTETHl MPUHUMAIOT HHOCTPaHHBIX
CTY/ICHTOB /11 OOy4eHHUsI Ha Pa3HBIX CTYNEHAX 0Opa3oBaHus: OakajaBpuar,
MarucTparypa, aciupantypa. Eciu yueba B Marucrparype W acnmpaHType
IpeJIIoaraeT CKOHIIEHTPUPOBAHHYIO Pa0OTy HaJl HCCIIEI0BAHUEM H, COOTBET-
CTBEHHO, CTY/ICHTBI B 9TOW CUTYyallUH IPEUMYIIECTBEHHO CAMOCTOSTEIbHBI, TO
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